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Ernesto Ragazzoni és un poeta tan desconegut a Catalunya com ho pot ser a Itàlia, la 

seva terra d’origen. Diversos són els motius que provoquen aquest gran desconeixement. 
Entre ells, una personalitat polèmica, una actitud trencadora en la seva època i una dificultat 
intrínseca als seus textos, que el fan força inaccessible per a un públic no avesat a llegir alta 
literatura. 

Mitjançant aquesta antologia que presentem, volem aproximar al públic català 
l’estètica d’aquest poeta inclassificable que va teixir un univers quasi màgic a través de la seva 
poesia mentre el món canviava i avançava a un ritme que ell no podia ni volia comprendre. 

L’obra compta amb un prefaci de Pia Tasselli, especialista de Florència en la figura de 
Ragazzoni, i un pròleg de Gabriel Moreno, poeta gibraltarenc del qual va sorgir la primera 
espurna i el suggeriment per tal de fer possible aquesta primera, i fins al moment única, 
traducció catalana de poemes d’Ernesto Ragazzoni. 
 

 
ERNESTO RAGAZZONI (Orta Novarese, 1870 - Torí, 1920) era el primer de cinc 

germans. Va créixer a Novara, on el seu pare era un oficial de l’exèrcit que administrava les 
seves terres de Barengo i dels voltants. Entra a l’Institut Mossotti l’any 1883 i en surt 
diplomat el 1887. Però Ragazzoni sent la passió i la crida de la llengua i de la literatura, 
especialment de l’anglesa i nord-americana. Es va casar l’any 1899 amb la periodista Felicita 
Rey i, malgrat haver estat criat en l’ambient burgès, es va caracteritzar de seguida per les 
seves actituds trencadores i la seva forma de vida més que polèmica, que va escandalitzar la 
societat de l’època. Entre les seves obres cal destacar: Poesie e prose; Le mie invisibilissime 
pagine; I bevitori di stelle e altre poesie; Buchi nella sabbia e pagine invisibili. Poesie e 
prose i L'ultima dea. 

Amb aquesta antologia que presentem hem portat a terme la primera tria i traducció 
de poemes de Ragazzoni que es fa en llengua catalana. 
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